Kontrakt
eksportowy

Niezwykle istotne jest, aby przed
podpisaniem umowy z importerem upewnic
sie, ze potencjalny nabywca jest godzien
zaufania. Warunkiem koniecznym jest
zebranie o nim jak najwiekszej ilosci
informacji i opinii. Aby mimo sprawdzenia
wiarygodnosci importera unikngc
podstawowych bteddw podczas
podpisywania kontraktéw eksportowych,
warto zastosowad proste i skuteczne
narzedzie, jakim jest lista kontrolna
(checklist) sktadajqca sie z kilkudziesieciu
pytan, na ktére powinnismy odpowiedzie(,
zanim podpiszemy finalng umowe.

Lista
sprawdzajgca poprawnos$¢ kontraktu eksportowego



LISTA SPRAWDZAJACA POPRAWNOSC

KONTRAKTU EKSPORTOWEGO

Niezwykle istotne jest, aby przed podpisaniem umowy z importerem upewnic sie, ze potencjalny nabywca jest godzien
zaufania. Warunkiem koniecznym jest zebranie o nim jak najwiekszej ilosci informacji i opinii. Aby mimo sprawdzenia
wiarygodnosci importera unikng¢ podstawowych bteddw podczas podpisywania kontraktdw eksportowych, warto
zastosowac proste i skuteczne narzedzie, jakim jest lista kontrolna (checklist) sktadajqca sie z kilkudziesieciu pytan, na
ktére powinnismy odpowiedzied, zanim podpiszemy finalng umowe.

1. Czy wpisano date, kiedy
kontrakt wchodzi w zycie?

8. Czy interpunkcja jest
poprawna?

15. Czy strony kontraktu i
zatgczniki bedgce integralng
czesciq umowy sq parafowane?

22. Czy cena obejmuje koszty
transportu, ubezpieczenia, cta
(w krajach poza UE)?

29. Czy precyzyjnie ustalono termin |
przekazania towaru kupujgcemu,
czyli moment, od ktérego ponosi on
dalsze ryzyko zwiqzane z
otrzymanym towarem?

2. Czy poprawnie wpisano
nazwy podmiotéw kontraktu?

9. Czy w kontrakcie znalazty
sie definicje podstawowych
pojec, aby jednoznacznie
rozumiec poszczegdlne zapisy?

16. Czy kontrakt jest podpisany
przez upowaznionq osobe?

23. Czy w kontrakcie
precyzyjnie okreslono, ktéra
strona pokrywa koszty
transportu, ubezpieczenia, cta?

30. Czy sprecyzowano, w
ktdrym momencie przechodzi na
kupujgcego prawo witasnosci
towaru?

3. Czy nazwy i dane stron
kontraktu sg zgodne z
nazwami i danymi w
rejestrach?

10. Czy sformutowania uzyte w
kontrakcie sq na tyle precyzyjne,
ze nie pozostawiajq pola do
odmiennej interpretacji przez
drugqg strone kontraktu?

17. Czy kontrakt jest oznaczony
pieczeciq, ktdrej tres¢ jest
zgodna z danymi rejestrowymi
kontrahenta?

24. Czy wedtug zapiséw w
kontrakcie towar jest
ubezpieczony w transporcie?

31. Czy sposdb zaptaty za
towar nie jest zbyt ryzykowny
dla ciebie?

4. Czy sprawdzites nazwe i
dane kontrahenta we
wiasciwym rejestrze?

11. Czy w kontrakcie uzyto
termindw obcojezycznych, ktére
mogq by¢ odmiennie
interpretowane przez drugq strone
kontraktu?

18. Czy uzyte w kontrakcie
jednostki miary, wagi, objetosci,
terminy techniczne itp.
zastosowano w sposéb niebudzqcy
waqtpliwosci dla obu stron?

25. Czy w kontrakcie sqg
zobowiqzania, ktére powodujq (lub
mogg spowodowac) powstanie po
twojej stronie kosztéw o nieznanych
dla ciebie rozmiarach?

32. Czy ustalono gwarancje i
terminy uzyskania zaptaty za
towar?

5. Czy sprawdzites
uprawnienia oséb
wymienionych w kontrakcie do
reprezentowania kontrahenta?

12. Czy obcojezyczna wersja
kontraktu zostata sporzqgdzona
przez doswiadczonego
ttumacza o odpowiednich
kwalifikacjach?

19. Czy precyzyjnie okreslono
dopuszczalne naturalne ubytki
w ilosci towaru, ktére mogqg
powstac w trakcie transportu?

26. Czy sq precyzyjne zapisy
dotyczqgce rewizji ceny i zasad
rewizji ceny?

33. Czy sprecyzowano warunki
kontroli i odbioru towaru?

6. Czy w kontrakcie sqg
odreczne dopiski lub skreslenia
bez twojej parafki?

13. Czy przedmiot umowy
zdefiniowano w sposdb niebudzqcy
wagtpliwosci — co do rodzaju, gatunku,
typu, rozmiaru, jakosci, kondyc;ji
towaru w momencie dostawy itp.?

20. Czy precyzyjnie okreslono
sposéb opakowania i
oznakowania towaru?

27. Czy waluta kontraktu nie
jest narazona na zbyt duze
wahania kursowe?

34. Czy sq zapisy dotyczqce
poufnosci informac;ji?

7. Czy akceptujesz naniesione
recznie poprawki, ktérych nie
parafowates?

14. Czy w kontrakcie jest
zachowana ciggta numeracja
stron?

21. Czy cena jest na wiasciwym
poziomie, pokryje twoje koszty i
zapewni odpowiednig marze?

28. Czy termin dostawy towaru
jest realny?

35. Czy sq zapisy dotyczqce
zakazu reeksportu?
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36. Czy sq zapisy dotyczqce
zakazu lub ograniczenia
prowadzenia dziatalnosci
konkurencyjnej przez
kontrahenta w stosunku do
twojej dziatalnosci?

37. Czy w kontrakcie przewidziano
odpowiednie kary za niewywiqzanie
sie kontrahenta zagranicznego ze
zobowigzan dotyczqcych warunkéw
zaptaty, dochowania poufnosci
danych, zakazu reeksportu, zakazu
prowadzenia dziatalnosci
konkurencyjnej itp.?

38. Czy przewidziane w kontrakcie
kary za niewywigzanie sie przez
ciebie ze zobowigzan dotyczgcych
terminu dostawy, ilosci czy jakosci
dostarczonego towaru itp. sq
zgodne z zasadami rownego
traktowania stron kontraktu?

39. Czy sqg zapisy o sile
wyzszej?

40. Czy sformutowano
ustalenia dotyczqgce
reklamacji?

41. Czy odpowiada ci
jezyk, w jakim spisano
umowe?

42. Czy kontrakt jest
regulowany prawem kraju,
ktdry ci odpowiada?

43. Czy odpowiadajq ci
zapisy dotyczqce
sqdu/arbitrazu?

44. Inne
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EKSPORTER POWINIEN UZUPEtNIC PRZYKEADOWA LISTE KONTROLNA O WEASNE, SPECYFICZNE PYTANIA (ZALEZNIE OD ZtOZONOSCI | SPECYFIKI
UMOWY), ABY JESZCZE BARDZIEJ ZMNIEJSZYC RYZYKO PRZYJECIA NIEKORZYSTNYCH DLA SIEBIE ZAPISOW. PEENA LISTE WARTO PRZEKAZAC DO
SPRAWDZENIA PRZEZ PRACOWNIKOW DZIALOW (TECHNICZNEGO, TRANSPORTU, LOGISTYKI, FINANSOWO-KSIEGOWEGO, PRAWNEGO ITD.) LUB 0SOB,
KTORE BEDA WEACZONE W REALIZACJE KONTRAKTU, ABY WYELIMINOWAC NIEKORZYSTNE ZAPISY. MOZE TO WYDtUZYC SFINALIZOWANIE UMOWY,
JEDNAK WARTO ZASTOSOWAC PROPONOWANA PROCEDURE. TEMPO PRAC ZWIAZANYCH Z WERYFIKACJA KONTRAKTU NALEZY DOSTOSOWAC DO
. OCZEKIWAN KONTRAHENTA ZAGRANICZNEGO, PAMIETAJAC O ODMIENNOSCIACH KULTUROWYCH W BIZNESIE.




